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POUZITIE (MECHANICKA OCHRANA)

Rukav odolny proti porezaniu pre ASSURED PROTECTION™
ochranu redlaktia v suchom prostredi.

Urovne vykonnosti st uvedené v tabulke.

VYSTRAHA

Ziadna ochrana pred chemikaliami. Tieto rukavy nepouzivajte na ochranu pred
ozubenymi hranami alebo ¢epelami alebo pred otvorenym ohiiom. Rukavy MaxiCut®
Ultra™ sa nesmu pouzivat tam, kde hrozi ¢ yteni: jucimi sa
castami strojov.

Pred pouzitim skontrolujte rukav, ¢i nema chyby alebo i. Ak je
rukav y alebo prepi y pocas zivani; zite ho zlikviduij

Rukévy nenahradia nosenie rukavic. Rukév by sa mal nosit s manzetou pod mazetou rukavice
odolnej proti porezaniu. Odstrérite kontaminované rukavice.

Kontakt s pokozkou: ak sa vyskytne alergénna reakcia, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

ODPORUCANIA PRE POUZiVANIE

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

EN IS0 21420:2020

Vseobecneé poziadavky

(rizikova kategoria, velkost, oznatenie atd")

Informacie od virobcu sit uvedené v poznamkach pre pouzivatela.

b

EN 388:2016+A1:2018
Mechanické nebezpetenstvo
A: Odolnost voti oderu - potet oderov (uroven 0 - 4)
B: Odolnost voti prerezaniu tepefou — Test preseknutia — Index (uroven
agc 09 .
DEF C: Odolnost voti roztrhnutiu — N (iroveh 0-4)
D: Odolnost voti prepichnutiu N (iroven 0—4)
E: Odolnost voti prerezaniu TDM podra IS0 13997 — N (uroven A - F)*
F: Ochrana voti narazu podl'a EN 13594:2015 - A/N (P=Ano)

Datum viroby
N MM/RRRR

Datum isteka
MM/RRRR

Vyssie hodnoty znamenaju lepsiu ochranu/odolnost. Ak je ako Uroveri vykonnosti uvedené
X, dany test bud nie je relevantny alebo nebol vykonany. Odolnost voci prepichnutiu si
netreba zamieriat s prepichnutim tenkymi hrotmi alebo ihlami.

* vysledky testu preseknutia st len orientatné, zatial Co test odolnosti voéi prerezaniu TDM
(1ISO13997) predstavuije referencny vysledok vykonnosti.

ZLOZKY/ALERGIE

Tieto rukdvy mozu obsahovat latky, o ktorych je zndme, Ze st moznou pri¢inou alergii u
citlivych osob, u ktorych sa méze vyskytnit podrazdenie a/alebo alergické reakcie v dosledku
kontaktu. V pripade vyskytu alergickej reakcie ihned vyhladaijte lekarsku pomoc.

AKO VAM TREBA VISE INFORMACIJA O POTENCIJALNIM ALERGIJSKIM TVARIMA
POVEZANIM S NASIM RUKAVICAMA, OBRATITE SE ATG®U ILI LOKALNOM
DISTRIBUTERU.

POKYNY PRE STAROSTLIVOST

Skladovanie/¢istenie:

Rukévy skladujte v pévodnom obale, na chladnom a suchom mieste. Uchovévajte mimo
dosahu priameho sIne¢ného Ziarenia, tepla, plamena a zdrojov ozonu.Pokradujice
vystavenie priamemu sine¢nému Ziareniu alebo nadmernému teplu moze skrétit Zivotnost
a sposobit vyblednutie, zmenu sfarbenia a praskliny v produkte

Rukévy je mozné prat pri teplote 40 °C so $tandardnym Cistiacim prostriedkom (3 cykly)
Nechat prirodzene vyschnut.

Rukévyse mogu koristiti do isteka roka trajanja koji je prikazan na Zigu rukavica.

Zivotnost rukévov je zaloZena na opotrebovani a odierani

ikvidacia/odpad:

Po pouziti rukédvov m6zu byt kontaminované infekénymi alebo inymi nebezpe¢nymi materidlmi
Likvidujte ich podla miestnych predpisov/obecnych nariadeni, v skladke alebo spalovniach pri
kontrolovanych podmienkach

ZARUKA/OBMEDZENIE POSKODENI

Spolotnost ATG® ru¢i za to, ze tento produkt je v stlade so Standardnymi $pecifikaciami
ATG® v ¢ase dorucenia autorizovanym distribitorom. S vynimkou rozsahu zakézaného
zakonom je tato zaruka v slade so vsetkymi zarukami, vratane zaruky vhodnosti na konkrétny
ugel. Zodpovednost spolo¢nosti ATG® je obmedzena na kupnu cenu prislusného produktu
Predpoklada sa, ze kupujlci a pouZivatelia tohto produktu suhlasili s podmienkami tohto
obmedzenia zaruky, ktoré sa nesmua menit Ziadnou Ustnou alebo pisomnou dohodou.
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